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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

X www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Product Introduction

Thanks for choosing our wireless charger, before you use this product, please read this
manual carefully and save it.

Product parameters

Name: Baseus Simple Mini Magnetic Wireless
Charger

Model: BS-W522

Material: Aluminum alloy+Tempered glass+TPE

Color: Black/White/Blue

Interface: Type-C PD protocol

Input Current: DC5V = 2A, 9V = 2.67A Max.

(It is recommended to use the PD adapter
with power of 18W or above.)

Output Power: 15W Max.

Compatibility: Only supports iP 12 series with magnetic
wireless charging function
(Only compatible with standard iP12
series cases and Baseus magnetic cases.
Third-party magnet accessories may not
be compatible with the charger)

Product Size: 65.6mmx60.6mmx6.5mm (Without
packaging)

Product Weight: 60.0g (Without packaging)

Length: 1.5m

Note: The above parameters are derived from the actual measurement of the product.
The actual parameters will vary with the product or other factors.
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»Type-C Input

The center of
Wireless '
charger

Bottom (side for charging)
Packing list

Wireless Charger x1
User Manual x1

Warranty card x1

User instruction

1. Plug Type-C port into the adapter port, and put your phone on the emission area,
make sure the receiving area of the mobile is magnetic suction with the emission area of
the wireless charger. (Normally the receiving area is in the middle of the mobile)

2. Remove your phone once charging is completed.



Indicator

1. Connect the wireless charger to the Type-C port, the green LED will be light on.
2. The green LED is breath at charging mode.

3. If the LED flashes very fast, please check if you placed the Wireless Charger and the
mobile properly and please make sure there is no metal placed between the charger
and the mobile.

Safety Instructions

If your mobile is running APP with high power consumption, or is running APP for a long
time, while charging wirelessly, the mobile may heat up. It is a normal situation, will not
influence the life or performance of the mobile and the Wireless Charger.

e This charger only supports iP 12 series with magnetic wireless charging function.

e This charger is only compatible with standard iP12 series cases and Baseus
magnetic cases. Third-party magnet accessories may not be compatible with the
charger.

e Itisrecommended to use PD certified adapters, or other PD adapters that meet
international safety standards (5V = 2A, 9V = 2A);

e The applicable operation temperature range is from 0°C to 35°C and the storage
temperature range is from -20°C to 50°C. Using the Wireless Charger out of the
suggested temperature range may damage the product or shorten battery life.

¢ Avoid children and pets chewing, swallowing the Wireless charger.
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¢ Do not disassemble, modify or repair the Wireless Charger by yourself;

e Do not place the magnetic stripe card (e.g. credit card, phone card, bank
passbook and record card near the Wireless Charger while charging, to avoid the
magnetic filed generated by the Wireless Charger to damage the magnetic stripe
card.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which the
claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This toy complies with the following directives: Directive No. 2014/53/EU and Directive
No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU. You will receive a complete EU declaration of
conformity from the importer.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Prosime, peclivé si pfectéte nasledujici
instrukce pfed prvnim pouzitim a uzivatelsky manual si uschovejte pro pozdeéjsi uziti.
Zejména dbejte na bezpecnostni pokyny. Pokud mate jakékoliv dotazy ¢i pfipominky
ohledné pristroje, prosime, obratte se na zakaznickou linku.

X www.alza.cz/kontakt

© +420 255340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

PFedstaveni produktu

Dékujeme, Ze jste si vybrali nasSi bezdratovou nabijecku, nez zacnete produkt pouZivat,
prectéte si prosim pozorné tento manual a uschovejte jej pro budouci pouZziti.

Parametry produktu
Nazev: Baseus Simple Mini Magneticka
bezdratova nabijecka
Model: BS-W522
Material: Hlinikova slitina + tvrzené sklo + TPE
Barva: Cerna/ bila / modra
Rozhrani: Protokol PD typu C
Vstupni proud: DC 5V = 2A, 9V = 2.67A Max.
(Doporucuje se pouzivat adaptér PD s
vykonem 18 W nebo vysSim)
Vystupni vykon: 15W Max.
Kompatibilita: Podporuje pouze Fadu iP 12 s funkci
magnetického bezdratového nabijeni
(Kompatibilni pouze se standardnimi
pouzdry Fady iP12 a magnetickymi
pouzdry Baseus. Magnetické pfisluSenstvi
jiného vyrobce nemusi byt kompatibilni s
nabijeckou)
Rozméry: 65.6mmx60.6mmx6.5mm (bez obalu)
Hmotnost: 60.0g (bez obalu)
Délka: 1.5m

Poznamka: VySe uvedené parametry slouZi jen pro informaci. Skutecné parametry se
mohou liSit podle produktu nebo v zavislosti jinych faktord.



== » LED kontrolka

nVstup Typu-C

|
Centrum
bezdratové
nabijecky
Horni strana Spodni strana (pro nabijeni)

Obsah baleni

Bezdratova nabijecka x1
UZivatelsky manual x1

Zarudni list x1

UzZivatelské instrukce

1. Zapojte port typu C do portu adaptéru a polozte mobilni zafizeni na vysilaci oblast.
Ujistéte se, Ze pfijimaci oblast mobilniho telefonu je magneticky pfipojena k vysilaci
oblasti bezdratové nabijecky. (Obvykle je pfijimaci oblast uprostfed mobilniho zafizeni)

2. Po dokonceni nabijeni odpojte mobilni zafizeni.
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Indikator

1. PFipojte bezdratovou nabijecku k portu Typu-C, rozsviti se zelena LED kontrolka.
2. Zelena LED kontrolka v rezimu nabijeni “dycha”.

3. Pokud LED kontrolka blika velmi rychle, zkontrolujte, zda jste spravné umistili
bezdratovou nabijecku a mobilni zarizeni, a ujistéte se, Ze mezi nabijeckou a mobilnim

zafizenim neni zadny kov.
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Bezpeclnostni instrukce

Pokud je na vaSem mobilnim zafizeni spusténa aplikace s vysokou spotfebou energie
nebo je aplikace spusténa delsi dobu, mUZe se mobilni zafizeni pfi bezdratovém nabijeni
zahFat. Tato situace je normalni, neovlivni to Zivotnost ani vykon mobilniho zafizeni

a bezdratové nabijecky.

Tato nabijecka podporuje pouze fadu iP 12 s funkci magnetického bezdratového
nabijeni.

Tato nabijecka je kompatibilni pouze se standardnimi pouzdry rady iP12 a
magnetickymi pouzdry Baseus. Magnetické prislusenstvi jiného vyrobce nemusi
byt kompatibilni s nabijeckou.

Doporucuje se pouzivat adaptéry certifikované PD nebo jiné adaptéry PD, které
spliuji mezinarodni bezpecnostni standardy (5V 2A, 9V 2A).

Pouzitelny rozsah provozni teploty je od 0 ° C do 35 ° C a rozsah skladovaci
teploty je od -20 ° C do 50 ° C. Pouzivani bezdratové nabijecky mimo doporuceny
teplotni rozsah muze poskodit produkt nebo zkratit Zivotnost baterie.

Zabrante tomu, aby déti a domaci zvirata nepfisly do kontaktu s bezdratovou
nabijeckou.

Bezdratovou nabijecku sami nerozebirejte, neupravujte ani neopravuijte.

Bé&hem nabijeni neumistujte kartu s magnetickym prouzkem (napf. kreditni kartu,
telefonni kartu atd. do blizkosti bezdratové nabijecky, aby nedoslo k poskozeni
magnetické pasky generované bezdratovou nabijeckou, a aby nedoslo k
poskozeni karty s magnetickym prouzkem.

12



Zarucni podminky

Na novy vyrobek porizeny v prodejni siti Alza.cz je poskytnuta zaruka 2 roky. Pokud
potfebujete opravu nebo jiné sluzby béhem zarucni doby, kontaktujte pfimo prodejce
vyrobku, je nutné predloZit originaini doklad o zakoupeni s plvodnim datem zakoupeni.
Kopie dokladli o zakoupeni vyrobku, zménéné, doplnéné, bez plvodnich udajd nebo
jinak poskozené doklady o zakoupeni vyrobku nebudou povazovany za doklady
prokazujici zakoupeni reklamovaného vyrobku.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nemusi byt uplatnény reklamacni narok
uznan, se povazuje:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek ur¢en nebo nedodrzeni
pokynU pro udrzbu, provoz a obsluhu vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (jako jsou napr. baterie atd.).

Vystaveni nepFiznivému vnéjSimu vlivu, napf. slunecnimu a jinému zareni Ci
elektromagnetickému poli, vniknuti tekutiny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti, napéti
vzniklému pfFi elektrostatickém vyboji (v€etné blesku), chybnému napajecimu nebo
vstupnimu napéti a nevhodné polarité tohoto napéti, vlivu chemickych procest napf.
pouzitych napdjecich ¢lankd apod.

Pokud byly kymkoliv provedeny upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo
adaptace ke zméné nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupenému provedeni
nebo pouziti neoriginalnich soucastek.
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EU prohlaseni o shodé

Tento produkt splfiuje nasledujici smérnice: Smérnice €. 2014/53 / EU a Smérnice C.
2011/65 / EU ve znéni pozdéjSich predpist 2015/863 / EU. Od dovozce obdrZite Uplné EU
prohlaseni o shodé.

C€

WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho musi
byt vracen v misté vyroby nebo odévu ve verejné sbérné recyklovatelného odpadu.
Spravna likvidace pristrojd pomaha zachovat prirodni zdroje a napomaha prevenci
potencialnich negativnich dopad{ na Zivotni prostredi a lidské zdravi. DalSi podrobnosti
si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizSiho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt dodrzovany narodni predpisy stanovené pokuty.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakupenie nasho zariadenia. Prosime, pozorne si precitajte
nasledujuce inStrukcie pred prvym pouzitim a navod si uschovajte na neskorSie poufZitie.
Najma dbajte na bezpecnostné pokyny. Ak mate akékolvek otazky i pripomienky
tykajuce sa zariadenia, prosime, obratte sa na zakaznicku linku.

X www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Predstavenie zariadenia

Dakujeme, Ze ste si vybrali nau bezdrétovd nabijacku. NeZ za¢nete zariadenie pouZivat,
precitajte si prosim pozorne tento manual a uschovajte ho na buduce pouZzitie.

Parametre zariadenia

Nazov: Baseus Simple Mini Magneticka
bezdrbtova nabijacka

Model: BS-W522

Material: Hlinikova zliatina + tvrdené sklo + TPE

Farba: Cierna/biela/modra

Rozhranie: Protokol PD typu C

Vstupny prud: DC5V =2A 9V =2.67 AMax.
(Odporuca sa pouzivat adaptér PD s
vykonom 18 W alebo vysSsim)

Vystupny vykon: 15 W Max.

Kompatibilita: Podporuje iba rad iP 12 s funkciou
magnetického bezdrbtového nabijania
(Kompatibilny len so Standardnymi
puzdrami radu iP12 a magnetickymi
puzdrami Baseus. Magnetické
prislusenstvo iného vyrobcu nemusi byt
kompatibilné s nabijackou)

Rozmery: 65.6 mm x 60.6 mm x 6.5 mm (bez obalu)

Hmotnost: 60.0 g (bez obalu)

DlZka: 1.5m

Poznamka: VysSie uvedené parametre slUZia len pre informaciu. Skuto¢né parametre sa
moZu |iSit podla vyrobku alebo v zavislosti od inych faktorov.
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== » LED kontrolka

nVstup Typu-C

[ |
Centrum
bezdrbtovej =
nabijacky
Horné strana Spodna strana (na nabijanie)

Obsah balenia

Bezdrbtova nabijacka x1
Pouzivatelsky manual x1

Zarucny list x1

Pouzivatelské inStrukcie

1. Zapojte port typu C do portu adaptéra a poloZte mobilné zariadenie na vysielaciu
oblast. Uistite sa, Ze prijimacia oblast mobilného telefénu je magneticky pripojena k
vysielacej oblasti bezdrétovej nabijacky. (Zvycajne je prijimacia oblast uprostred
mobilného zariadenia)

2. Po dokonceni nabijania odpojte mobilné zariadenie.
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Indikator

1. Pripojte bezdrdtovu nabijacku k portu Typu-C, rozsvieti sa zelena LED kontrolka.
2. Zelena LED kontrolka v rezime nabijania , dycha”.

3. Ak LED kontrolka blika velmi rychlo, skontrolujte, Ci ste spravne umiestnili bezdrotovu
nabijacku a mobilné zariadenia, a uistite sa, Ze medzi nabijackou a mobilnym zariadenim
nie je Ziadny kov.
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Bezpecnostné inStrukcie

Ak je na vaSom mobilnom zariadeni spustena aplikacia s vysokou spotrebou energie
alebo je aplikacia spustena dlhSiu dobu, m6Ze sa mobilné zariadenie pri bezdrétovom
nabijani zahriat. Tato situacia je normalna, neovplyvni to Zivotnost ani vykon mobilného
zariadenia a bezdrétovej nabijacky.

Tato nabijacka podporuje len rad iP 12 s funkciou magnetického bezdrétového
nabijania.

Tato nabijacka je kompatibilna len so Standardnymi puzdrami radu iP12 a
magnetickymi puzdrami Baseus. Magnetické prisluSenstvo iného vyrobcu nemusi
byt kompatibilné s nabijackou.

Odporuca sa pouzivat adaptéry certifikované PD alebo iné adaptéry PD, ktoré
splfaji medzinarodné bezpecnostné standardy (5V 2 A, 9V 2 A).

Pouzitelny rozsah prevadzkovej teploty je od 0 °C do 35 °C a rozsah teploty
skladovania je od -20 °C do 50 °C. Pouzivanie bezdrbtovej nabijacky mimo
odporucany teplotny rozsah méze poskodit produkt alebo skratit Zivotnost
batérie.

Zabrante tomu, aby deti a domace zvierata neprisli do kontaktu s bezdrétovou
nabijackou.

Bezdrbtovu nabijacku sami nerozoberajte, neupravujte ani neopravuijte.

Pocas nabijania neumiestriujte kartu s magnetickym prdzkom (napr. kreditnu
kartu, telefonnu kartu atd. do blizkosti bezdrétovej nabijacky, aby nedoslo k
poskodeniu magnetickej pasky generovanej bezdrétovou nabijackou, a aby
nedoslo k poSkodeniu karty s magnetickym pruzkom.
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Zaru¢né podmienky

Na nové zariadenie zakupené v predajnej sieti Alza.sk je poskytnuta zaruka 2 roky. Ak
potrebujete opravu alebo iné sluzby pocas zarucnej doby, kontaktujte priamo predajcu
zariadenia, je nutné predlozit originalny doklad o zakupeni s pbvodnym datumom
zakupenia. Képie dokladov o zakupeni zariadenia, zmenené, doplnené, bez pévodnych
udajov alebo inak poSkodené doklady o zakupeni zariadenia nebudu povazované za
doklady preukazujuce zakupenie reklamovaného zariadenia.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemusi byt uplatneny reklamaény
narok uznany, sa povazuje:

e Pouzivanie zariadenia na iny UcCel, nez na ktory je zariadenie urcené alebo
nedodrZanie pokynov na udrzbu, prevadzku a obsluhu vyrobku.

e Poskodenie zariadenia zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napriklad pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a podobne).

e Prirodzené opotrebenie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (ako su napriklad batérie atd.).

e Vystavenie nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, napriklad sIne¢nému a inému
Ziareniu Ci elektromagnetickému polu, vniknutiu tekutiny, vniknutiu predmetu,
pretazenej sieti, napatiu vzniknutému pri elektrostatickom vyboji (vratane blesku),
chybnému napajaciemu alebo vstupnému napatiu a nevhodnej polarite tohto
napatia, vplyvu chemickych procesov napriklad pouzitych napajacich ¢lankov a
podobne.

e Ak kymkolvek vykonané upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie na
zmenu alebo rozsirenie funkcii zariadenia oproti zakipenému vyhotoveniu alebo
pouZitie neoriginalnych suciastok.
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EU prehlasenie o zhode

Toto zariadenie spifia nasledujice smernice: Smernica ¢. 2014/53/EU a Smernica ¢.
2011/65/EU v zneni neskorsich predpisov 2015/863/EU. Od dovozcu dostanete Gplné
vyhlasenia o zhode.

C€

WEEE

Toto zariadenie nesmie byt likvidované ako bezny domaci odpad v sulade so smernicou
EU o likvidécii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vratené v mieste vyroby alebo odevu vo verejnej zberni recyklovatelného
odpadu. Spravna likvidacia zariadeni pomaha zachovat prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zZivotné prostredie a [udské zdravie.
Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najbliZzsieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt dodrziavané narodnymi
predpismi stanovené pokuty.
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Tisztelt Vasarlo!

Kdszonjuk, hogy a mi termékunket vasarolta meg. Kérjuk, az elsé hasznalat eldtt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat és 6rizze meg ezt a hasznalati utasitast
kés6bbi felhasznalas céljabél. Forditson kulonos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha
barmilyen kérdése vagy megjegyzése van az eszkozzel kapcsolatban, kérjuk, vegye fel a
kapcsolatot ugyfélszolgalatunkkal.

d www.alza.hu/kapcsolat
© 06-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Bevezetd

Kdszonjuk, hogy a mi vezeték nélkuli tolténket valasztotta. A termék hasznalata el6tt,
kérjuk, olvassa el ezt a hasznalati utasitast, majd 6rizze meg.

A termék jellemzéi

Név: Baseus Simple Mini magneses vezeték
nélkuali toltd

Modell: BS-W522

Anyag: Aluminium 6tvozet+Edzett tUveg+TPE

Szin: Fekete/fehér/kék

Interfész: Type-C PD protokoll

Bemeneti aram:

DC5V = 2A, 9V = 2.67A Max.
(Ajanlott a PD hasznalata 18W vagy annal
nagyobb teljesitmény esetén.)

Kimeneti teljesitmény:

15W Max.

Kompatibilitas:

Csak a magneses vezeték nélkuli toltési
funkciéval rendelkezd iP 12 sorozatot
tamogatja (Csak a standard iP12 sorozat
tokjaival és a Baseus magneses tokokkal
kompatibilis. EI6fordulhat, hogy harmadik
féltél szarmazé magneses tartozékok
nem kompatibilisek a toltével)

A termék mérete;

65.6mmx60.6mmx6.5mm (csomagolas
nélkul)

A termék tdmege:

60.0g (csomagolas nélkul)

Hossz:

1.5m

Megjegyzés: A fenti paraméterek a termék aktualis mérésébdl szarmaznak. Az adott
parameéterek a terméktdl vagy mas tényez6ktél fuggden valtozhatnak.
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Type-C
|
A vezeték
nélkuli toltd =
kdzepe
Teteje Alja (a toltés oldala)

A csomag tartalma

Vezeték nélkuli tolt6 x1
Hasznalati utasitas x1

Garanciakartya x1

Hasznalati Gtmutaté

1. Csatlakoztassa a Type-C csatlakozot az adapter portjahoz, és tegye a telefonjat az adé
felUletre. Ellendrizze, hogy a mobiltelefon vevd felllete magnessel rogzul-e a vezeték
nélkuli toltd ado felletéhez. (Normal esetben a vevd felllet a mobiltelefon kdzepén
talalhato)

2. A toltés befejezése utan tavolitsa el a telefonjat.
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Jelz6fény

1. Csatlakoztassa a vezeték nélkuli toltét a Type-C porthoz, a z6ld LED vilagitani kezd.
2. Toltés modban a zold LED pulzal.

3. Ha a LED nagyon gyorsan villog, ellen8rizze, hogy a vezeték nélkuli toltét és a
mobiltelefont megfelel6en helyezte-e el, és ellenérizze, hogy nincs-e fém a toltd és a
mobiltelefon kdzott.

Biztonsagi utasitasok

Ha a mobiltelefonon nagy energiafogyasztasu alkalmazas fut, vagy az alkalmazas hosszu
ideje fut, mikdzben vezeték nélkul tolt, a mobiltelefon felmelegedhet. Ez egy normalis
jelenség, nem befolyasolja a mobiltelefon és a vezeték nélkuli tolté élettartamat vagy
teljesitményét.

e Ez atoltd csak a magneses vezeték nélkudli toltési funkcidval rendelkezé iP 12
sorozatot tamogatja.

o Ez atdltd csak a standard iP12 sorozat tokjaival és a Baseus magneses tokokkal
kompatibilis. EI6fordulhat, hogy harmadik féltdl szarmazd magneses tartozékok
nem kompatibilisek a toltével.

e Javasolt a PD tanusitvannyal rendelkezd adapterek hasznalata, vagy mas PD
adapterek hasznalata, amelyek megfelelnek a nemzetkdzi biztonsagi
eléirasoknak (5V — 2A, 9V = 2A);
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e Az alkalmazhat6 uzemi hémérséklet-tartomany 0 °C és 35 °C kdzott, a tarolasi
hémérséklet-tartomany pedig -20 °C és 50 °C kozott van. A vezeték nélkuli toltd
javasolt hdmérsékleti tartomanyon kivul torténé hasznalata karosithatja a
terméket vagy lerdviditheti az akkumulator élettartamat.

¢ Ne hagyja, hogy gyermekek vagy haziallatok megragjak vagy lenyeljék a vezeték
nélkali toltst.

e Ne szerelje szét, ne mddositsa vagy javitsa meg a vezeték nélkuli toltét egymaga;

e Ne helyezzen magnescsikkal ellatott kartyat (pl. hitelkartya, telefonkartya, banki
betétkdnyv és adatkartya) a vezeték nélkuli tolté kdzelébe toltés kdzben, hogy
megakadalyozza, hogy a vezeték nélkuli toltd altal Iétrehozott magneses tér
karositsa a magneskartyat.

J6tallasi feltételek

Az alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékekre 2 év garancia érvényes. Ha
javitasra vagy egyéb szolgaltatasokra van szuksége a jotallasi id6szak alatt, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz. Ehhez a vasarlas id6pontjat tartalmazo, a vasarlast
igazolé dokumentum bemutatasa szukséges.

Az aldbbiak Utkdznek a jotallasi feltételekkel, amelyek esetében a kdvetelt kdvetelés
jogossaga nem ismerhetd el:

e Atermék mas célra torténd felhasznalasa, mint amelyre a terméket szantak, vagy a
termék karbantartasara, Uzemeltetésére és javitasara vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

e Természeti katasztrofabdl, illetéktelen személy beavatkozasabol vagy a vevd
hibajabol bekdvetkezé mechanikus karosodas (pl. szallitas kozben, nem megfeleld
maodon torténd tisztitas miatt, stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek hasznalat soran felmertlé természetes kopasa és
dregedése (mint példaul akkumulatorok, stb.).

o Atermék karos kulsé hatasoknak volt kitéve, mint példaul napsutésnek és mas
sugarzasnak vagy elektromagneses térnek, folyadék bejutasanak, targyak
behatolasanak, haldzati tulfeszultségnek, elektrosztatikus kisulési feszultségnek
(beleértve a villamlast is), hibas tapegységnek vagy bemeneti feszultségnek, valamint
ennek a feszultségnek a nem megfeleld polaritasanak, kémiai folyamatoknak,
példaul hasznalt tapegységek miatt, stb.

e Ha barki mddositasokat, valtoztatasokat, a design teruletén valtoztatasokat vagy
modositasokat hajtott végre a termék tulajdonsagainak megvaltoztatasa vagy
kibOvitése érdekében. Nem eredeti alkatrészek hasznalata.
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EU Megfelel8ségi nyilatkozat

Ez a jaték megfelel a kdvetkezd iranyelveknek: 2014/53/EU sz. iranyelv és 2011/65/EU sz.
iranyelv modositva 2015/863/EU. A teljes EU-megfelel8ségi nyilatkozatot az importértdl
kapja meg.

C€

WEEE

Az Elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira vonatkozé EU iranyelv (WEEE -
2012/19/ EU) értelmében a termék nem artalmatlanithatoé haztartasi hulladékként. .
Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére vagy egy Ujrahasznosithatd hulladékok
gylijtésére kijelolt gydjtéhelyen kell leadni. A termék megfelels artalmatlanitdsaval On
segit megel6zni a természetre és az emberi szervezetre gyakorolt negativ hatasokat,
amelyeket a hulladék nem megfelel6 kezelése okozna. Tovabbi részletekért vegye fel a
kapcsolatot a helyi hatésagokkal vagy a legkdzelebbi gydjtéponttal. Az ilyen tipusu
hulladék nem megfeleld artalmatlanitasa, a nemzeti el6irasoknak megfelel&en, akar
birsagot is vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

= www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

= www.alza.at/kontakt

© +43 720 815999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Produkteinfihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser kabelloses Ladegerat entschieden haben. Bevor Sie
dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch und

bewahren Sie sie auf.

Produktparameter
Name: Baseus Simple Mini Magnetic Wireless
Charger
Modell: BS-W522
Material: Aluminiumlegierung + gehartetes Glas +
TPE
Farbe: Schwarz/Weil3/Blau

Schnittstelle:

Typ-C PD Protokoll

Eingangsstrom:

DC5V = 2A, 9V = 2.67A Max.

(Es wird empfohlen, einen PD-Adapter mit
einer Leistung von 18 W oder mehr zu
verwenden.)

Ausgangsleistung:

15W Max.

Kompatibilitat:

Unterstutzt nur die iP 12-Serie mit
magnetischer drahtloser Ladefunktion.
(Nur kompatibel mit Standardgehausen
der iP12-Serie und magnetischen
Gehausen von Baseus. Magnetzubehor
von Drittanbietern ist méglicherweise
nicht mit dem Ladegerat kompatibel.)

Produkt-Abmessungen:

65.6mmx60.6mmx6.5mm (ohne

Verpackung)
Produktgewicht: 60.0g (ohne Verpackung)
Lange: 1.5m

Hinweis: Die oben genannten Parameter sind von der tatsachlichen Messung des
Produkts abgeleitet. Die tatsachlichen Parameter kdnnen je nach Produkt oder anderen

Faktoren variieren.
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—ILED

*Typ-C Eingang

Das Zentrum
des Wireless- s
Ladegerats

Unterseite (Seiten zum
Laden)

Packliste

Wireless-Ladegerat x1
Benutzerhandbuch x1

Garantieschein x1

Benutzeranweisung

1. Stecken Sie den Typ-C-Anschluss in den Adapteranschluss und legen Sie Ihr Telefon
auf den Sendebereich, stellen Sie sicher, dass der Empfangsbereich des Mobiltelefons
magnetisch den Sendebereich des Wireless-Ladegerats ansaugt. (Normalerweise ist der
Empfangsbereich in der Mitte des Handys).

2. Entfernen Sie lhr Telefon, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.
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Anzeige

1. Verbinden Sie das Wireless-Ladegerat mit dem Typ-C-Anschluss, die grine LED
leuchtet auf.

2. Die grune LED leuchtet im Lademodus.

3. Wenn die LED sehr schnell blinkt, Gberprufen Sie bitte, ob Sie das Wireless-Ladegerat
und das Mobiltelefon richtig platziert haben und stellen Sie sicher, dass sich kein Metall
zwischen dem Ladegerat und dem Mobiltelefon befindet.
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Sicherheitshinweise

Wenn lhr Mobiltelefon eine App mit hohem Stromverbrauch ausfuhrt oder eine App
Uber einen langeren Zeitraum 1auft, wahrend es kabellos geladen wird, kann sich das
Mobiltelefon erhitzen. Dies ist eine normale Situation und hat keinen Einfluss auf die
Lebensdauer oder Leistung des Mobiltelefons und des Wireless-Ladegerats.

Dieses Ladegerat unterstutzt nur die iP 12-Serie mit magnetischer kabelloser
Ladefunktion.

Dieses Ladegerat ist nur mit Standardgehdusen der iP12-Serie und Baseus-
Magnetgehausen kompatibel. Magnetzubehor von Drittanbietern ist
moglicherweise nicht mit dem Ladegerat kompatibel.

Es wird empfohlen, PD-zertifizierte Adapter oder andere PD-Adapter zu
verwenden, die den internationalen Sicherheitsstandards entsprechen (5V = 2A,
9V = 2A);

Der zulassige Betriebstemperaturbereich liegt zwischen 0 °C und 35 °C und der
Lagertemperaturbereich zwischen -20 °C und 50 °C. Die Verwendung des
Wireless-Ladegerats aulBerhalb des empfohlenen Temperaturbereichs kann das
Produkt beschadigen oder die Lebensdauer des Akkus verkurzen.

Vermeiden Sie, dass Kinder und Haustiere am Wireless-Ladegerat kauen oder es
schlucken.

Demontieren, modifizieren oder reparieren Sie das Wireless-Ladegerat nicht
selbst;

Legen Sie keine Magnetstreifenkarten (z. B. Kreditkarte, Telefonkarte, Sparbuch
und Karteikarte) wahrend des Ladevorgangs in die Nahe des Wireless-
Ladegerats, um zu vermeiden, dass das vom Wireless-Ladegerat erzeugte
Magnetfeld die Magnetstreifenkarte beschadigt.
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Garantiebedingungen

Ein neues Produkt, das im Verkaufsnetz Alza.cz gekauft wurde, hat eine Garantie von 2
Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Folgendes gilt als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fur den der geltend
gemachte Anspruch nicht anerkannt werden darf:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, den Eingriff einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim
Transport, Reinigung durch unsachgemal3e Mittel usw.)

Naturlicher Verschleil und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.)

Einwirkung ungunstiger aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonneneinstrahlung und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (auch Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. verbrauchte Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Umbauten, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zur
gekauften Ausfuhrung zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er Nicht-
Originalteile verwendet hat.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Spielzeug entspricht den folgenden Richtlinien: Richtlinie Nr. 2014/30/EU,
Richtlinie Nr. 2014/35/EU und Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU.
Eine vollstandige EU-Konformitatserklarung erhalten Sie vom Importeur.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf nicht als normaler Hausmull im Sinne der EU-Richtlinie Gber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE - 2012/19 / EU) entsorgt werden. Stattdessen ist es an
den Ort des Kaufs zurliickzugeben oder an einer 6ffentlichen Sammelstelle fir den
wiederverwertbaren Abfall abzugeben. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal? entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden
Sie sich fur weitere Informationen an lhre 6rtliche Behdrde oder die nachstgelegene
Sammelstelle. Eine unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemal3 den
nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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